NOTAS SOBRE EL TEATRO EN CHARCAS

Andrés Eichmann Ochrli | Bolivia

PROPOSITO

a actividad reatral del pasado suele dejar

Jos tipos de documentos. De un lado, las

noticias que 1a atestiguan de una u otra

manera: descripctonces de festejos, papeles
relativos a la construccion de teatros, contratos, anuncios
de presentacioncs, juicios, cre. v de otro estdn fos docu-
mentos s inportantes, es decir kas nvismas piezas teatrales
CUyos fexlos sC COnKCTvarn.

En ambos casos, la informacion de gue disponemos
en la actualidad, a pesar de su escasez, manifiestn una
actividad intensa, que parcce responder 4 una aficién
generalizada en todos los sectores de la poblacién de
Chareas, documentada en las ciudades, en zonas rurales
y en las misiones del Oriente.

Lo que me propongo aqui es, en primer fugar, mostrar
los avances gue se han fogrado basta shora, A continuacion
mostraré algin nuevo dato de relieve v haré un recuento
Je piczas manuseritas recientemente encontradas. Final-
mente ofrecerd el COTPas de piezas teatrales de tas (i s5¢
tiene noticia,

Espero que estas pdginas motiven a cuantos huyan

acopiado otras informaciones, y it quicnes en el futuro Io

hagan, a completar en lo posible ¢l ain poco conocido
ambito de la produccion y de la practica teatral de Charcas.

1. BIBLIOGRAFIA DISPONIBLE
EN LA ACTUALIDAD

Tome como punio de partida el aporte mds reciente
sobre el teta que me ocupa, que s un articulo de . M.
Barnadas y A. Forenza publicado bace cinco afios en el
Anuurio del Archivo v Biblioteca Nacionales de Bolivia
(en lo sucesivo ABNR)L ki dicho trabajo hacen un
recuento inicial de los avances logrados hasta entonces:

s La*divulgacion de dos de las espectaculares liestas
porasinas, con sus explicitos componentes teatrales”,
la de 1608 por Lewis TTanke” y Ia de 1663 trubajada
por Raal Moglin?.

e El brevisimo trabajo de Maric Helmer, centrado
principalmente en la actividad del ®autor de comedias”
{es decir, ditector de compafifas teatrales) Gabriel

del Rio en Potosfi.
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¢ Elestudio de Teresa Gishert, que ocupa un importante
scctor de su libro Esquema de la titeratura virveinal en
Botivia®.

*  El lugar preeminente que segin Sudrez Radillo ocupa
la actividad teatral de Charcas en el “panorama
continental indiano”..

» El reciente estudio de Beyersdortf, sobre el teatro
indigena, que se centra en el drea rural del Departa-
mento de Oruro’.

A continuacidn, ambos estudiosos ofrecen su propio

AVATICE LT 1?[ ﬂ"l‘dl{i]'iﬂ, quie CONSISTe en:

a) La cosecha nada despreciuble que ofrece la exrensa
obra de Arzins y Vela que, entre ofras cosas, en sus
descripciones de regocijos atestigua puestas en escena
de numerosas obras teatrales desde la temprana fecha
de 1535.

) El acopio de datos en distintas colecciones de docu-
mentos del ABNB, que arrojan luces principalmente
sobre la actividad teatral en las fiestas de Corpus
Christi, sobre el colisco potosino de comedias v acerca
de los “aurores” o empresarios del espectdculo, tanto
cn Potosi como en La Plata.

JLas dnicas omisiones que encuentro en el mencionado
trabajo son: a) 1a descripeion que hace QOcatia de las (iestas
de los afios 1600 v 1601 en Potosi v las de 1602 en La
Plata, publicada por Villacampa® y por Alvarez?, asf como
la edicicon, realizada por Teresa Gishert en 1957, con un
estudio introductorio, de Ta comedia que Ocafia compuso
para Ja ocasidn'® y que se representd pot primera vez el
domingo infracctava de la Natividad de la Virgen"!! del
afio 1601; b) el estudio de Julia Elena Tortin sobre 1a
diablada de Oruro, cuyo “aspecto de farsa dialogada” segin
la autorn, “tienc su origen en los entremeses catalunes del
siglo XII"?; incluye dos versiones del Relato: el del hailarin
Zendn Goitia v el del eseritor orureiio Ulises Peldez, este
itltimo mucho mds completot.

De gltima hora sen los aportes de Carlos Cordero
sobre el manuscrito que, fechado en Qruro en 1807,
contiene la comedia Los dos amantes del cieln, de Calderdn,
uno-de los cuales ha sido expuesto en este mismo
Encuentro't.

Se pueden afiadir a esto algunos trabajos no dedicados
propia o exclusivamente al teatro indianw en Charcas,
pero que permiten reunir algunos dates mds.
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Stevenson, en 19621, se ocupa del suttuoso teatro
oval que habia en La Plata en el siglo XVII, que habia
costado 50.000 pesos, y de la temporada en que las com-
pafifas teatrales procedentes de Potosi pasaban en la sede
de la Audiencia, es decir, de junio a septiembre de cada
afio, Para ambas cosas recurre al testimonio del cronista
Ramfrez del Aguila escrito en 16391, Mayares detalles
sobre los recorridos de las compafifas teatrales (y los litigios
(ue en ocasiones suscitaron) pucden verse en el trabajo
citado de Barnadas-Forenza. Por su parte, Beyersdarft
aftade la novedad de que algunas compafifas haciun una
gira anual con destine a la Villa de Orure, pasando antes
{con sus ochenta bestius de carga y caballerfa} por Mizque,
donde sc quedaban una semana, y por Cochabamba,
cindad en la gue solian detenerse “24 dias para representar
las comedias de su repertorio”!.

Cidceres Romero, en una obra general sobre la litera-
tura holiviana'®, sumas muy pocos datos a4 los ya publicados
por Gishert mds de dos décadas antes, a pesar de las
implacables criticas que lanza contra el crabajo de la
mencionada investigadora, Afiade dos dramaturgos de
dudosa filizcién charquefia y consigna una obra anénima
titlada El poder de la fortuna, de 1a que solamente consta
la publicacién de fragmentos de la jornada primera en
una antologfa podticat?,

Gisbhert, en un trabajo que abarca un amplisimo
abanico de expresiones artisticas v literarias, desde etapas
previas a la conguista y hasta comienzos del periodo
republicano, incluye datos de gran interés sobre la repre-
sentacién de fiestas en diversas pinturas. Ademds, respecto
de la pervivencia de obras dramiticas en zonas rurales,
particularmente de {a Diablade de Oruro, que comao ya se
dijo hasta hace pocas décadas incluia un hreve texto,
sefiala coma posible antecedente charqueio los desafios
que representd el Principe Tartdreo y sus contendientes
en las ficstas potosinas de 1601 descritas por QOcafia®t, y
hace una interesanre comparacion entre estos textos con
otras piezas atines, como Fl rapto de Proserpina v suefio de
Endimion, de Espinoza Medrano, escrito en quechus hacia
164021,

Para los territorios de las misiones jesuiticas de Moxos
y Chiquitos Piotr Nawrot reunic una buenu cantidad de
testimonios de represcntaciones dramdticas?? y dio a
conocer en el afio 2000 Io que hasta ahora ha podido
encontrar de aquella acrividad reatral. Se trata de tres
aperas que se conservan en ¢l Archivo de Concepeidn
Jde Chiqguitos: “1) San Ignaciu, con argumento en espariol;
2) San Francisco Xavier, con libreto en chiguitano;
v 3) fragmentos de El Justo y el Pastor, también en

TE ENECLIEN TR M TSN ACICRNAL M MIERISMO ¥ TRARSICITN ALBARR K




chiquirano™

5. Apota también que de la primera se han
encontrado copias en el archivo de Moxos {(Departarnento
del Beni). La épera San Francisco Xawvier fue transcrita y
reconstituida, en aquellas partes mds deterioradas de los
manuseritos, por el misimo investigador, el cual también
logré, con la ayuda de habluntes chiquitanos, descifrar y
traducir los textos™, El ensemble Elvma grabé 1a 6pera
Sans Francisco Xawvier en aquel mismo afio®s,

2. NUEVOS DATOS

lay otra fuente gue permite hacerse cargo de la
profusion con que el espectaculo reatral invadio los diversos
scetores de Ta sociedad: s Constituciones del [ Sinodo
Platense (1619-1620)7, permiten deducit que también
eran representadas obras dramdticas en los recintos de Tas
iglesias, Uno de los capitulos de ese documento establece
“que no se hagan comedias en fas iglestas ni se representen
sin licencia del Prelado o Provisor™®, Do sobra se sabe
que toda prohibicidn es emitida frente a una situacién
que se da de hecho, El texro, por o demds, contempla

exeepeiones gue permiten al menos sospechar que no

dejarfan de utilizarse los recintos de las iglesias para o

representacion de comedias. Otra de las disposiciones del
mismo Sinodo Platense manda “que ningin sacerdote
vaya a ver comedias a las partes donde puiblicamente se
representan v si fos oyere sen en partes decentes, estando
presente of Prelado?”; las salvedades y excepciones que
contempla sugieren que ni los clérigas ni los propios
obispos podian sustraerse a la aficidn gencral.

En el interior de conventos también se acostumbraba
f[fpr('..\.'t‘.ﬂr'r‘”' ()E\f’dﬁ (l(’, reafiro, Coino l(? niesina IH (‘.-.)18(‘.(‘.iérl
de entremeses, loas v coloquios del Convenra de Santa
Teresa de ’otost a la que me referiré al hablar de las obras

recienteniente descubiertias ¥

3. MANUSCRITOS TEATRALES
RECIENTEMENTE IHALLADOS
A.EN LA COLECCION MUSICAL DEL ABNB
a. Musica incidental
En esta coleccion aparecen piezas que constituan la

musica incidental de obras teatrales. Bl ejemplo de mayor
relieve es el {tem 1186 de la coleccidn, que contiene las
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partes musicales de la comedia El monstruo de los jardines
de Calderén, compuestas por el Maestro de la Capilia
platense Blas Tardio de Guzman. Estas composiciones
tueron estudiadas por Carlos Seoane?!,

A La misina caregoria pertenece el frem 468: solamente
sc conserva un papel para ol acompafiamiento de una
obra cantada. Bajo los pentagramas lleva repetidas veces
unt reclamo con las pulabras "Los dos amantes del cielo;
parcce indudable que esta picza fue escerita para a mdsica
incidental de la comedia de Calderén cuyo titulo cs ol
mismo gue indican tales rechamos™.

El ftem 69, cn cl que se conserva una sola hoja de
canto, indudablemente pettenece a esta categoria, si bicn
es imposible adivinar La obra 2 la que puede haber
pertenecido. Después de seis estrofas de cuatro versos
vienen frases sueltas en las que la Miisica, o tal vez un
PeRSONAje gue canta en escena, se dirige @ un interfocutor.
Reproduzeo alpunas de cllas:

Hombre notahle v resuelto.
[%UL‘.HU, ]UC{ H iflf]“f'ﬂ lIC VETHE

ombre, sombra

o demonio, que te has pussto
aintentar cosa tan grande,
mira que viene por duefio

de esta mitsica un hiti;ﬂgn

a quica e guardan respueto
en Portugal, v podris

de este desalumbromiento
safir muy escarmentado.

Otro fragmento que parece contencr una parte -
sicada de una ohra dramatica es la del ftem 238, que
solamente guanda una hoja poqueda con letra y misica,
en cuya parte superior Heva la indicacidn “Papel para ¢l
soldadn™. Kl rexto, muy hreve, dice asf™:

Dlespuds de tres anos
Jde puerra v trabajos,
JoOmo encontrare

a mi duefo amado?
La dejé ran pobre
(:Um!{]n {Illi 'ril C'rilﬂpf N
gue ya no rended

i un par de zapatos.

No rengo referencin abguna de a qué obra puede haber
pert cnecida, pero la indicacidn citada reclama la [resCenci

de otros personajes, en una obra dramdtica.
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Algunas de Jas expresiones del dem 588 (Pérfido
infiel’), del 960 (;Sudltame, que es preciso®!), y del 1144
(Del docil pecho mio?) remiten tal vez a réplicas de ofra
persoraie o a toda una situacion de enredo de obras mds
cxtensas, dialogadas, a fas que habrian pertenccido.

Es posible que la pieza cuyo incipit es Belisario, mi
bien, aguarda (item 1733%) rambién hava formado parte
de un didlogo; aun cuando fuera una pieza in(__lepcndim e
delata estar en estrecha relacion con El ejemplo mayor de
la desdicha de Antonio Mira de Amescua o con alguna
obra desconocida que siguiera a ésta muy de cerca: sus
expresiones na serfan inteligihles para un pablico que no
I conociers, € incluse que no tuviera fresca en fa memoria
SH representacion.

Unos textos italianos, Care luct, non temete (item
181}, Che mai visponderti (frem 219), [0 so che non ti desta
(Ttem 3694}, Nom temer, non son piu amenie {frem 5129,
Som qual per mar abato (frem 10484°), este dltimo de una
obra compuesta por Galuppi*?, podrian ser tarmbién partes
de obras de teatro, aungue tampoco se puede descartar
que fueran arias independientes.

Hasta aqui van, entonces, fos daros de dos ejemplos
de midsica incidental de comedias de Calderaon, v los de
oiras once piezas que posiblemente hayan pertenecido a
obras de teatro; de estas Gleimas hay, sin embargo, cinco
que parecen de dificit atribucion a un autor charquefio
(sobre rodo la picza de Galuppi), anngue no debemos
olvidar que no faltan cjemplos de poemas escritos en
Charcas, concretamente en La Paz, con recurso a la lengua
italiana, como cs el caso de la produccion de Niego dvalos
¥ Figueroa.

b. Géneros menores en la misma coleccidon

En esta categoria tenemos al menos un sainete, seis
toas {algunas de Jas cuales podrian ser puramente musica-
les), un cologuio y tma denominada “zarzaela”.

La portada del frenm 48 permire saher que se trata de
un “Sainere para Navidad del Sefior a dicz. Quinto tono.
1720 1...]". Algunas partes vienen con indicacion de
personaje: “Para el Boha” (Tiple del pramer coro}, “1Para
el primer Zagal” (Tiple coarto del tercer coro), “Para el
segundo Zagal” (Tiple del segundo cora) y “Para el tercer
zagal” (Tiple primero del tercer coro), Falta una de las
particelas del scgundo coro; esa es probablemente la causa
de que las coplas parezecan incompletas.

Las Joas son, como ya anuncié, el género mds frecucnte:

536

En el item 331 hay dos fragmentos de loas, una de
las cuales parece haber sido escrita para ef recibimicento
de urt obispo?d. Los personajes son alegoricos, y es
dudoso que representaran una accion, ya que sus
diflogos son versos amebeos.

F] item 358 contiene un pasaje de una loa dedicada
a la devocion de Guadalipett; Heva el camo de los
iltimos versos de la pieza teatral, y es muy probable
que haya constituido la tinica intervencion de la
Musica en toda la obra. Su texto completo es:

Hoy pace Maria,
pura Aurora bella,
cuya vida inclita
tlustra la Iglesia.
Pues Marfa nace
viva, reine*® v venza,
dundw ol cielo gloria
v ol inficrno envidia.
Aqguf en regocijo

la loa termiina

y gue en vida y muerte
nos valga Marfa.

El ftery 647 es muy probablemente otra loa (aunque
no lo dice en ningtin sitio}); se establece una compe-
tencia entre dos cores, que representan sendos bandos
de Numa y de Apolo, que acaba en un largo saludo,
alternando ambos coros en versos amebeos, 1 un tal
“Argandona”, que a mi entender no puede ser otro
que el arzobispo Argandonia y Pastén (+ 1775), para
cuya lHegada en 176247 se compondria la obra. Por
los reclamas que aparecen en partes instrumentales,
se deduce que faltan los papeles de Galatea y de
Ariadna. Los versos finales incluyen la disculpa dde
los actores por los verros cometidos en Ja representa-
cién, como es habitual en piezas de teatro menor:

Salve, y sus verros
el perddn ya merczen,
para consuelo.

Died ftemn 687 se conservan cuatro de las sets voces,
por lo que el texto también estd trunco. Los personajes
en escena son akeporicos: Jas cuatro virtudes cardinales,
el Afecto y el Rebano. Presenta, nuevamente, los
rasgos de las piezas compuestas para la celebracion
de la legada de un obispo. Al igual que 1a anterior

obrita, hacia ¢l final vienen los versos de discuipa:

LN JEN RO TER NACK AL MANEERES Y I2AMSIION AL HALKCCO
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O POHREGN, O I}ti(;i'lll[l.‘-i

perdon a las Gl noestras,

* D] ftem 680 se conserva sélo el papel de una de las
cinco voces, of Tiple del sepundo coro, en cuya parte
superior se anota "para ¢l Coloquio”. Las palabras
imiciales, “5Si el nacer la Aurora es risa”, indican ¢l
morive de la celebracion: Ia Natividad de Maria.

& De una pieza que podria ser puramente musical, al
parceer una zarzuela®, se conserva el papel de uno
de los integranies del elenco. Se trata del ftem 495:
una hoja suelta que lleva la indicacion “Cantd Gre-
gorio Navat””, Bn [a segunda intervencidn, declara
a su interlocuror: "Has de suber, porgue hay comedia
nueva, lo que podria ser anuncio de comedia después
de esta pieza mds hreve. Los versos finales dicen:

D¢ esta zarzuela
me digan, por cosa ciertn,
que tes conrenta

li raal conrenca™.

Las ocho piezas aqui consigmadas no presentan coin-

cidencias rextuales con ninguna obra conocida, ni ele-
mentos Je ningin tipo que permitan pensar positivamente
en autores ajenas a Charcas. Aungue no hay tampoco
evidencias a favor de un autor local me parece que,
mientras 1o se encaentren datos concretos, las piezas
pucden suponerse propias del lugar donde se hallan,
mdxime cuando tal suposicion se hace respecto de una
sociedid en fa que no faltaron notables talentos e cual-

quicrs género de expresidn,

¢. Piezas con probable componente cscénico

Entre Ios rexros de tema smoroso, el feem 3163 cuvo
incipit es Flechero rapaz, parcee requerir algian tipo de
escenificacion: intervienen el Amor v cuatro zagales
desengatados (no se conservan los papeles de todos ellos)
que se quejan del “tirano”, el cual a su vez contraataca.

Con las piezas religiosas ocurre lo mismo qoe con los
plicgos de cordel impresos en Espafia v México para
diversas fostividades del ciclo litdrgicn, que reflejan ana
“amplia variedad de formas de teatro menor insergas dentro
de [os villancicos: cologuios pastoriles, diglogos burlescos
y disparatados, cntremeses de figuras, jdcaras entremesadas,

hailes, danzas paloteadas punteadas por ¢} didlowo, v
i f 1 NP
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mojigangas. Alpunos villancicos son auténticos entremeses
costumbristas que acaban en peleas y alborotos, como era
normal en et género®?”. Segiin Aurelio Tello “la prictica
representacional debe haber estado en boga ya en los
tiempos en que Gaspar Fornandes dirigfa Ia capilla masica
de la catedral poblana®¥”, es decir a principios del siglo
XV Tal vez pudicra pensarse lo mismo de La Plata por
la misma época, puesto que Alli era macstro de capilla ¢l
gran compositor Gutierre erndndez IHidalgo® {de 1597
4 1033}, si bien en nuestra coleceidn no quedan testimo-
nios de sus composiciones ya que, como se sabe, el arco
temnporal gque abarca va desde 1680 hasta principios del
siglo XTX5%

Las piezas que pueden agruparse en osta categoria
son bastante numerosas; de momento tengo identificadas
unas 20. Tntre ellas hay seis cuyos textos provienen, cast

todas con certeza, de Espana:

*  Los eoflides de le estleva {Trem 855 ¥yt

e Oivame, que cuandp celebrn (frein 869

*  Pues mi vey ha nacido en Belén (880)%

»  Semin veo of aparato (957)%°

» CAfuela, afuela! [ Apalia, upalial {frem 9625
*  Suenen los clarines {1184)8!

Otras dos piezas fueron compuestas en Lima, lo cual
resta posibilidades de que ef texro procediera de un autor
charquefio; aunque también podria suceder que se aco-
modara a la midsicn venida de Lima un texto local; la
prictica de cambiar ¢l texto @ una misma picza musical,
de hecho, se advierte con cierta frecuencia. Las dos ohras
goe se hallan en esta sitaacién son:

*  Dscuchen dos sacristemes {fiem 950)%

*  Cuatro phimajes afrosos (item [189)92

Quedan doce obras de las gue no hay otra referencia
que su presencia en testimontos del ABNE:

o Ouicn mejor puede o Mavia copiar? (frem 3)
AR del lucido esférico brillante, ! {ftem 31)
o A lnimitacion acorde {item 54)

»  Colebren a Mavia {irem [84)

= Morenita con gracia es Mavia (ftem 504 )5

*  Pues que tlova mi nifio hermoso (item 6265
*  [os negrillos de los reyes (frem 640)66

»  Sofdades de la pasta (frem 699)

e Ahde ia obscura, funesta prision! (ftem 779367
o Hola, han, ah de las sombras! {item 850}%%
o Fuery, fuera, hdganles lugar! {item 9453
¢ Al poreal una vieja {ftem 1105)

331




N incluvo en esta lista una pieza (item 750) que
dice ser “Cancién para la pantomima. Para S.E. el
Libertador”, por reflejar una estética que no corresponde
va al Siglo de Oro.

Reducird mis comentarios a unas poacas de lus piczas
mencionadas. La composicion cuyo incipit es ;{Juién
puede o Maria copiar? (item 5) consiste en una disputa
entre los cuatro elementos. Otra (504) dedicada a la
celebracién de la Virgen de Guadalupe, es i didlogo en
el que a cada afirmacion de uno de los dos personajes
siguen exclamaciones de asombro; reproduzeo aqui la
primera copla, donde la voz poética hace jucgos de ingenio
en los que alude al contraste entre el simbolo jodnico de
la “mujer vestida de sol” vy el motivo nigra sum:

Tiple 1+ * Como el Sol la viste

A Sl amaneecet,
con sus hellos rayos
franquen su tez.
Tiple 2¢ * Oue no, que no!
Tiple 1* * (e si, que si'!
1iple 2" * Jue no puede ser!
Tiple 1° * :Oue si puede ser!,
que de andar por lus luces
clara estretla es.
Tiple 2* » (ue de andar por los campos
morenita es.
Tiple 17 * :Oue sf priede sert
Tiple 2¢

:Que no puede ser!

Hay varias piczas navidefias de tono jocoso: en la det
ftem 606, un coro alrerna con Antén, tipico personaje
pastoril-navidefio; a cada chanza de Antén el coro res-
ponde “jeuarda el coco!”, lo que provoca la risa de Antén
y nuevas hromas. Con esquema parecido discurre la del
item 880, en la que alterna el coro con el Molinero,
personaje que también gasta bromas; estd la famosa pieza
titulada Los indios {fiem 965}, en L que disputan espafioles
con indios de habla quechua; y también, el dio del item
1103, es un didlogo escrito para celebrar la Navidad en
el que alternan dos personajes, el Monacillo y la Vieja.

Si admitimos que una obra dramdtica es toda pieza
que incluye texto y representacion, habri que considerar
también la ceremonia de la Resefia como obra pertene-
ciente al universo dramdtico chargueio; v, por cierto, estd
entre las piezas hacia las que se manifiesta una aficién
sostenida a fo largo de Jos siglos XVIE-XX en Chuguisaca™.
El texto es el himno Vexilla Regis prodeunt, de Venancio

Fortunaro, que es cantado alternadamente en canto flanoe
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y polifonfa, y la representacion cotre a cargo de los
candnigos y cl arzobispo.

B. TEXTOS TEATRALES DE OTRAS
COLECCIONES

a. Convento de Santa Teresa (Potos{)

En otra ocasion he dado noticia del hallazgo de obras
teatrales breves en el Convento de Santa Teresa de PPorost,
en un vigje que hice junto con fgnacio Arellano a la Villa
Tinperial en agosto del afio 20027, En ese articulo, al que
me remito para aspectos generales de la coleccion {fechas
limite, autorias, datos externos de los materiales) me
detuve en el anglisis de una de las obras, el Cologuio a la
Purificacidn de Maria, Sefiora nuestra, de la que incluf Ta
cdicion anotada’. Desde entonces fuimos publicando
artfculos, que casi siempre incluyen la edicidn de alguna
de las piezas, en obras colectivas o en publicactones
peritdicas.

El corpus teatral del Convento de Sanra Teresa de

Porosi consta de 18 obras (nueve entremeses, dos coloquios,

scis loas v una lamada zarzuela), junto con los fragmentos
de otras 7, dos de los cuales pertenecen a comedias. La
mitad de las que estdn completas o casi completas son
jocosas y las demds de temdrica religiosa, Solatente se
conoce ¢l autor de tres de las obras presentes en la colec-
cion: el entremés I astrélogo tunante de Francisco Bances
Candamo {1662-1704); un fragmento que pertenece a la
comedia O el fraite ha de ser ladrén o el ladvon ha de ser fraile
de Felipe Godipez (muerto en 1647} y la Loa para el
nacimiento del nifto Dios, que fue escrita en 1830 por un
devoto Hamado Mariano Ferndndez, de quien nada sabemos
por ahora. Estdn a punto de salir a la luz, de modo que no
me detendré aqui en ellas, Solamente diré que una buena
parte de as piezas de esta coleccion merecerdn, con todo
derecho, contarse en el “canon” de la mejor literaturas
boliviana. En efecto, son varias las que aportan, indivi-
dualmente o en grupo, algin elemento no solamente
valioso, sino incluso Gnico, a nuestra literatura, y en algin
caso a la literarura universalmente conocida como aurise-
cular. A pesar de que no consta la autorfa de gran parte
de las piczas, hay algunas que delatan que su autor es buen
conocedor de [a vida potosina; y otras reflejan aspectos
muy propios del entorno: el uso del quechua en el gue no
faira léxico local, el trabajo de las minas, topdnimos del
pafs, costumnbres, cte. Por lo demds, de casi todas puede
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decirse que no existe oiro testimonio conocido que los
encontrados en el Convento de Sanea Teresa; su uso en
Potost es indudable; todo ello, segiin me parece, permite
justificar su inclusion en el corpus tearral de Charcas.
Salvo los dos casos mencionados de autor espaiiol, no hay
ningin clemento gue delate otre procedencia que la de
andnimos ingenios locales, e alounos casos posiblemente
las mismas monjas del Convento.

b. Centro Bibliografico Documental Histdrico
de fa Universidad Mavor Real v Pontiticia
de San Francisco Xavier de Chuquisaca

En esta coleccidn hay upa picza mabuserita muy
curiosa, anonima™, en cuya edicién estoy rrabajando: cl
Suainete unipersonal intitulado La brevedad sin sustancia.
Comedia en tres actos con o, sainete, entremés vy tonadilla.
Sin duda el manuscrito s del siglo XVIHIL El contenido
responde exactamente a lo que anuncia el ritulo: cada
pArie cs tan hreve e todo lo gue anuncia cabe en as
cuatro carillas gue ocupa. La Toa es de sélo caatro versos;
el acto tercera es el mds largo v consta de quince versos
y ol entremés de dos: {a acotacian indica que el acror ha

de sabir dando tres brincos, diclendo

Tris, tras, tres,

se acabd el entremés.

Es obvio que tanta brevedad hace esperable rambién
la ausencia de sustancia, como ya se previene en el titulo.
C mejor diche, b sustancia de la obra estd en [ comicidad,
que se logra por maedio de lo sefialado en la acoracién
inicial: “El representante debe vestirse con mucha ropa
una sobre otra para ir mudando trajes con presipiracién,
solo quitdndose un vestido para quedar con otre, pues la
grasia consiste en que haga lo mas pronto posible, tanto
que no haga mds que dentrar v salir”.

4. PARA UN CORPUS DE TEXTOS
TEATRALES DE CHARCAS

Evitaré duplicar los datos, por lo que no incluye en
la Lista que sipue hallazgos recientes, {os cuales en total
suman 51 obras, sin contar Ias 16 que sefinlo como cierea
o probablemente escritas fuern de Charcas) de las que he
dade noticia en acdpites anteriores. También cabe senalar
gue alpumas de las piczas que figuran s continuacion son

NCTIAR AWRT B TEATED TROCEHARCAS

de dificil acceso, cuando no imposible {al menos de

momento}, como sc aclara en algunas notas.

a. Del d4mbito urbano™

*  La Comedia de Nuestra Seitora de Guadalupe v sus
milygros de Fray Dicgo de Ocafia, publicada por
primera vez en Bolivia por Teresa Gishert en 19577¢,
de la que se ocupd en este Encuentro Tatians Alva-

rado.

* laspiezas de Diego Mexfa de Fernangil, de las que
nos ha hablado aqui José Antonio Rodriguez Garrido™

*  Dos loas breves que Fray Juan de la Torre cseribic en
Potosf pars el recibinriento del vireey arzohispo Diego
Morcillo en 17167,

*  Una pieza muy breve del jesuita cochabhambinoe
Sabvador de Vegarla Decuria muy curiosa que tratu de
{os diferentes efectos que causa en el alma el que recibe
el Santisimo Sacramento™,

*  Unucomedia que segin Vilela fue escrita prohuble-
mente a mediados del sigle XV, titulada Del poder
de Ta fortuma, cuyo asunro parcee estar en relacion
con. el fin de Tupa Amaro a manos del virrey Toledo™.

* La Loa que al mérito del Brigadier don Sebastidn de
Segurola compuso pur vicde epitalamic don Pedro Nolasen

Crespo, de fines del XVII,

*  Una obra de Jacinto Cordero que Heva en el encabe-
zado: Comedia fomosa. T paramenen ante Dios 5 T ealtud
contra el amor. Del Alferes jacinto Corderot?,

= Las dos piezas dramdricas que menciona Cdceres
Romerao: Las sucesos de tres hovas, de Luis Aonronio
de Oviedo v Herrera® v Sivipo, de Manuel José de
Labardén®; habria que cvaluar hasta qué punto

pueden considerarse propiamente de Charcas,

b. Del ambito rural®
s |osversiones de la Diablada de Oruro {actualmente

l‘t‘f‘(.h](_‘.il_{}j tii_/)EU i {i'dl'l?.i-!), LUy ECXTO S0 enenentra on

dos testimonios publicados por Julia Elena Fortan®,
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La trilogfa estudiada y editada por Margot Beyers-
dorff7. compuesta por las piczas conocidas como El
Cautivo; Desculnimiento de América y vigjes de Cristdbal
Colon v Arawallpap waiiuynin {(“La muerte de
Atahuallpa™}. La culminacién de la trilogfa es el
Relato del fin de Atahuallpa, que parece haber surgido
en Charcas a mediados del siglo XV se conserva en
distintas verstones, v se sigue representando en puchlos
del Departamento de Oruro, Fl estudio de Beyersdortt
se aplica con gran minuciosidad a varias versiones
de dicho Relato y muestra gue todos los libretos
manuscritos conservadeos serfan distintas versiones
del drama panandina, provenientes de una fuente
comun. El estado actual de conservacion, rransmision
y adaptacion de los guiones responde al hecho de
que se trata de obras “vivas”, que son “condicionadas”
cada afio, para lo cual intervienen complejos procesos
de textualidad v oralidad®, lo cual puede aplicarse a
todas las piezas de las dreas rurales, Vale Ja pena decir
algo de las otras dos obras que incluye en la edicion
del ciclo de Oruro, que forman la mencionuda
rrilogfa®™: El Cautivo se desarrolla on dos partes: la
primera acaba con la muerte del Cautivo cristisno a
manos del Rey turco, v la segunda consiste en la
pugna de dngeles y demonios por llevarse el cuerpo
del Cautivo; pugna en la que vencen los primeros; la
segunida pieza cs la representacidn del Descubrimiento
de América v viajes de Cristdbal Colon, en forma de
largo mondlogo.

HMay ademds orros Relatos gque circulan o circolaron
en distintos sitios de Charcas. En el mismo Departa-
mento de Oruro, Los doce Pares de Francia y el Rey de
Borgota (no logro saher si es una o son dos piezas
distintas) v La guerra de los moros™. Podrian mostrar
similitudes con lo que registra Milena Caceres Val-
derrama en el Pert: respecto de la primera pieza, en
el barrio de Anduy de Humnantanga (s poco mis de
cien kitdmerros al nordeste de Lima), los afios pares
se “representa El Cevco de Roma o Carlomdn (sic)
donde aparecen Carlomagno v los Doce Pares de
Francia, quicnes se enfrentan a Deciderio y a los
egjércitos moros?!”; y respecto de la segunda, podria
corresponder a la Danza de moros y cristianos del Ave
Marfa del Rosarin, que Caceres Valderrama cstudia
en profundidad a lo largo de su trabajo. La misma
autora lambién sefiala que, al igual que en Oruro, Jos
habitantes de Marco, en lay cercantas de Huaman-

tanga, en 1981 “representaron el drama Atahualpa,
{lamado también la Danza del inca o de fa Conguisea,
en fas festas parronales def pueblo vecino de Rauma
[...]. Las gentes afirmaban que 'en realidad era parecido
a Carlomdn?®”, Si a esto sumamos una obra dramdrica
de transmisién oral de la que hablan Beyersdorff y
Teresa Gishert , ticulada La adoracion de los Reyes
Magms, que parece haberse originado en Potosi, aunque
su representacidn consta, al menos hasta fechas
tecientes, cn el barrio de San Blas de Ia ciudad de
Cuzco, podemos pensar en una serie de piezas dramd-
ticas difundidas en rerritorios andinos muy alejados
unos de otros; serie cuya dimensién desconocemos

todavia.

Antes de acabar csta seccion, es necesario reparar en
la exclusion de este corpus de Ta nugedia del fin de Atawallpa,
cditada por Jesis Lara en 1957, por ser fruto de una
falsificacidn, como demuestra en un articulo reciente
César Irier™s. De poco ha servido, entonces, dedicarle
fanta atencidn y conjeturas desde hace casi medio siglo%e
Itier, después de un minucioso estudio filoldgico del
quechun utilizado (y en parte inventado) por Lara, afirma
que su Tragediu “redne todas las caracteristicas de la
tradicién de la faksificacién de la literatura occidental: un
documento ariginal vagamente mencionado en una fuente
antigua; encontrado en un lugar dificilimente accesible e
iMpreciso, }uegu (;Opiﬂdn ¥ finalmente pCI‘didOg?”. La
verdadera fuente {castellana) del texto que Lara tradujo
al quechua, para hacerlo pasar por copia de un munuscrito
en dicha lengug, s la novela costumbrista Valle, publicada
pot Mario Unzueta en 1945, “En realidad, ya desde su
libro de 19479, el propio Lara dejé ver que se habian
borrado para €] lus fronteras entre desco y realidad®. Y
para peor, el mismo tivulo (“Wanka” del fin de Awghuallpa)
corresponde cxactamente a la expectativa creada por él,
en 1947, en torno al género wanka'™, orro constructo de
Lara, de modo que volvemos a foja cero también en esto,

c. Del Oriente misional

® s tres dperas de los rerritorios ruistonales de Moxos
y Chiquitos, Sun Tenacio, San Francisco Xavier y El
Justo v el Pastor, 1a segunda de las cuales, como va se
dijo, ha sido reconstruida por Diotr Nawrot, e inter-
pretada v grabada en fechas recientes,
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CONSIDERACIONES FINALES

Tanto el conocimiento acerca del teatro en Charcas
como €] corpus de obras de estos territorios se han visto
cnriquecidos en estos dltimos affos, gracias 4 avances
logrados por investigadores de dreas diversas, Los fragmaentos
musicales encontrados en la coleccion del ABNDB, de piezas
dramiticas de largo aliento, como las comedias de Calderdn;

NOTAS

U BARNADAS-FORENZA, 2000, Aprovecho aqui pura dujar
constancia de 1wl agradecimiento a Josep M. Barnadas por sus
valiusus ovienfaciones.

1 HANKE, 1956-1957.

b OMOGHEA, 1943,

T HELMER, (1960) 1993

5 GISBERT, 1968

¢ SUAREZ RADILLO, 1981,

*  BEYERSTXORFFE, 1998,

8 VILLACAMPA, 1942,

?  ALVAREZ, 1969.

W GISBERT, 1997

HOOSUAREZ RADILEO, 1981, p. 288,

YOEORTUIN, 1961, p 103, Ver también pp. 4-6, en que ka autora
registra diversos resrimonios de dunzas Je dngeles v diaklos o partir
del ana L3 v hasea el sigla XVIL Del afio 1607 oftece dotos de
uma representacidn en la gue el grupo infernal estaba rambién
integrado por una dishless, af imal que en Onue, donde os amada
la China Sippay.

B FORTIN, 1961, pp. 9-21. Desde hace algomas décadas I Tiahlada
se ha reducide a la danza.

1 Bl otro trabajo: Cordero, 2004,

15 STEVENSON, 1962, citado por Orfas, 1997, Debe al rabajo de

Oriias tarto of haber wrribado ol articulo de Stevenson como el

prestar arencidn a Ramire: del Agaila coma fuente de inlonnacion

pare la actividad teateal ol ciuded de La Platw

In un trabago postetior (Stevensun, 1976, p. 60}, oF investigador

nortennericance voelve winchar fos mismos datos.

Vo BEYERSDORFF, 1998, pp. 175-6.

CACERES ROMERD, 1990: ver ol capitule "B temtro en la

Audiencra de Charcas”, pp. £31-168.

Armaque mencionn el nomahre del compilador de la ancalapia {Luis

Felipe Vilela) escarima los datos editarinles; se raea de In Anelegia

Podtica de La Paz; homenaje a su TV centanarin, La Daz, Fmpresa

editora “Universo”™, 1950, pp. 26-30. Par otea parre, afirma que |a

antologfa incluye la jornada primera, cuoando on realidad se rrara
de fragmentos (lo advierre ¢l mismo compitador, p. 26); seria

extrane yue uire jornada pudicrs caber en tan pocas paginas, v

s cunirlor se tata Jo unw obra en la que interviene wm gran

mtmero de personajes. En cuanto al texeo, ba du decizse que viene

muy deturpado, y que sin el manuscrito o la vista ne puede

MEYTAS SORE R TEATRG BN CHARCAS

la presencia de obras de géneros menores en la misma
coleccidn musical; la recuperacidn de Gperas de las dreas
mstonales de Moxos y Chiquitos; y por dltime, las 26 piezas,
ya completas, ya en fragmentos, de reciente hallazgo en
Potosf y Sucre, permiten cambiar sustancialmente ¢l pano-
rama global del teatro en Charcas. Tenemos un teatro propio,
ALK Higl][f ('ﬁpt‘.f'{]nt;{) DHCVOR dCSCuhrii'nicnh 1, }]Sl’ CONEY

estudios sistematicos de los fondos documentales del pais.

adivinuarse 51 extor se debe a una transcripcion deficiente (Vilela
incurre en clio con otros texros de sianrologia) o al esrado del
MARLSCTCD.

2 ver Alvares, pp. 337-343

O GISBERT, 1999, pp. 243-7).

7 NAWROT, 2000, val. 1, pp. 29 v 5.

ITONAWROT, 2000, vol. 1, p. 31

HONAWROT, 2000, val. 4,

25 Ve en Ly Hii_aliugtist'ia y Dliscograliy, bus dotos del CDY Mission San
Francisco Xewier; Operd y Misa de los indios.

2 Los he consignado por primers vee en Eidaann, 2005, pp. 13-
15,
7

MENDEZ DE TIEDRA, Constituciones det | Stando Platense {1619.
1620}, ed. Barnadas, 2000,

28 Tirda 13, cap. | Tlespnés de las palabas citadas, que cotresponden
ol encabezamiento def capirado, prosipue el rexror “Mucha inde-
cencia es que en las iglesing se represenren comeding, porpee nunca
son L houestas, isixine oy que ahora se usan, que en ellas o en
adguria parte no traigan mucho de irreverencia; y wl wandaoes
due e se pepreseitey, y sk se holicren de hacer, sea por nuestro
warrkado; y genwralicente probibimos no se representen comedias
alpunas sin Auestra aprobacidn o de nuestro Provisor o persona a
auien lo comeriéremos, Io curl asi se haga y compla, con apercibi-
mienra que serdn castigados como se badlace par Derecha”. L
edirar sefinda que el Sinade Mlarense dedics sus mayores eslieraus
a bx reforma de o pasroral parroquial”™ (ntroduccion, p. XVID,

WOMENDEZ DE THDRA, Constitciones del | Sedo Plarense (1619-
1620, Tieudu 9, cap. 3: “Muy conerriv ea 2 b perfecadn Jde dero
y perniviose enurgbeiguiento ¢l de las comaedias, v nads of ira ellas
a partes prblicas donde ¢l concurso de rodas penres sefiala la
liviandad de los que allf van; vy asi prohibimos que ningin clérizn
vaya a ellaz 5 parres prihlicas, si no fuere asistiemdo el Prefndo a
etlas o en la fiesta del Corpus oen parres decentes; v el que
contraviniere sen mulrmda en cuntro pesos corrientes cada ver que
fuere contru ello™

HO¥A HELMER, en 1960, hizo netar que aparte de los coreales Je
comudias, las representaciones teateales tenfan lugar enoiouchos
otes dnbitos: “vn la Plaza Mavor o] dfa de Corpus Chrisei |.], en
loss atrios v lus cementerios gue rodeaban bas iglesias [.] v on ¢
inrerior de fos remplos v monasrerios, asi eomo en las casas
pacticulares para las representaciones privadas ‘en secrero’™, Ver
Fielmer, (1960} 1993, p. 345,
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SEQANE, 2004.

ks enronces atro testimonio de fa presencia en Chareas de la obry
sobre {a que rrabaja Crrlos Cordero.

He consultado |z base de datas del Carpus diaorinico del espafind
{CORDLE) de [ Renl Academia Espufiola en hdsqueda de alguna
coincidencin rexmal, sin resultados.

Texto editado en Eichmann, 2003, p. 71.
Miblicde en Bichmann, 2833, p. 86,

Publicade en Eichmann, 2003, p. 93, En la portady consta a
auturin de la mdsica: Francisco Cortadini. Este compositor nacis
en Népoles en L7008, En 1728 fue maestro Jde capilla del Virrey
Principe Campofiorido en Valencia, En 1731 past & Madrid, Nada
se sabe de ¢l después de 1744, Compuso numerosas Speras, comedias
vy zarzuelas. Bl rexto no tiene sutor identificado y, como ovnrre en
muchos casos Je la coleccion, una misma melodia admire rexvos
variadas, de maodeo que el de este frem puede haber sido escrito
por cualepiier poeta local. Fsta observacion es vislida también par
otrros Ciemples.

Pubticado en Eichmann, 2805, p. 97, Bl manuscrito idics que ¢s
ohra de José de Nuebra, sudsico que tambidn destacd por sus
composiciones al servicio del tearro. Nacié en Zarago:a a fines
del sigla XVH. Compositor fecundisitmo, fue organista Je la Real
Capilla, del Convento de Tns Descalzas Reates y de |a Tglesia de
San Jersnimo {(Madrid}. Falleaid en Madrid el 11-VII1768. Se
sabe que “entre 1723 v 17531 compuso la mukkica para mss de
cincuenra antos sacramentales, comedias, zarzuelas y Speras,
trabajando asi en todos los péneros del teatro musical” {Klvinerrs,
1996, Introduccion, op. 6-7).

Publicado cn Eichwana, 2003, pp. 65 y ss.

Publicado en Eichimann, 2005, p. 78,

Publicada en Eichmann, 2005, . 85,

Tublicada en Fichmann, 2005, p. 94,

B. Galuppi nacid en ta sl de Berane en 1706, Alumno de Lo,
fue claveeinista en Flotencia y compositor due dperas. En Londres
trabajo como compositer et el teatro Haymurket. Fue Lambién
ruestro de cupillu en San Marcos de Venevia y {ue llamado u San
Petershurgo por [a zanina Catalina 11 Volvid a San Maorcos en
1768, Su obra es inmensa: llegd a componer up centenar de Sperns,
Murié en Venecia en 1785,

Ver jGuerral jaelarmal, en Eichmann, 2009, pp. 110-116.
Est4 incampleta, ya que sélo se conserva el papel del Tiple primero
v ¢n la portada se sefiala que s un dio.

Debajo de lus palabras de este verso v de los tres siguientes, hay
w trova: “Hoy en Guadalupe { todo ¢l bien se cifra f pues en
ella gozun [ tada su acogida”.

Iinmiendo “reina”

Las datos bingraficos de este prelado consran cn DM IR.

El amanucnse escribe “sasuela”, forma que aparece tanbién en
atras plezas del Siglo de Ore. Huy otra de fas obras que aqui nos
interesan (de ba coleccion def comvento de Santa Teresa de Porosd,
de Ia quee se hablard mds adekante), que dice ser zarzuela pero es
s Lrien una cspecie de low, con pasaies cantadas v otros hudilados;
par ello tengo mis reparos para aceplar sin mids la designacion Jde
£sra {0l menos en su acepeitn coman), hasta alcanzar mayor
informacion,

El cantor ne estd idenrificado enere los inregrantes de 1a capitla
musical de la Caredral placersse del siglo XV, en la base de daras
que Gaeglle Brunnecau tuve la amabilidad de facilitarme.

He pudido comparar con otras ubras on que aparece la figara de
la "mal contenta”, consileando las bases de Jatos Je Corpus
dinerdnico del espaiiol {CORDE) de la Real Acudemia Espadola
~ del Teawn Espasiol del Siglo de Oiro {TESOQY: un entremés de Tizso
de Malita rieulacks La mal congente, donede taenhién hay pariamentos
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cantades; sin embatge en ningtn caso hay coineidencias signifi-
cutivas de versos.

Editado en Eichunann, 2005, pp. 72-74.

RUIZ DE ELVIRA SERRA, 1997, pp. XV.XVL Seiinla o autora,
citando a Glocia Martfnes, qne “al parccer Juan de Castre, Macstro
de Capilla de lu Catedral de Cuenca, recibié 300 reales por los
villancicos que fizgn v represenid con los mozos de coro ¥y otras
personas. Se pagan tambidn los vestidos, calzados v aparejos
necesarios para la representacion. Recibis su paga un tal Agustin
Pérez, por hacer de negro y bailar la noche de Navidad en ol cora.
Incluso se conservan facturas de pinturas, tablados y retablos
encargados para ¢ montaje cicetwogrifico, a personas del mundo
del teatra v no a la capilla de ndsica™.

TELLO, 2001, p. XLL

Ver Robert Stevensun, 1959-60, p, 182 y s

Puede haber piens anteriores a 1680, va que son muchas ks ue
na llevan lechsy; pera de momenta, a falia de orras daros, hemos
de atenernos a las que aparecen en los manuscritos que &f las
manifiestan.

PMublicado on Lichmann, 2009, pp. 151 y 55, Bl texto proviene de
un pliego titulade Villanacos gue se han de contar en la Real Capilia
de s Majestad an Ins maitines de los Saneos Reyes de este afio de 1683,
pp. [Le12; en el Cardlopo de la Biblioreca Nacional de Madeid
{en adelonte BNWMY, 5. XV, 208, 7. Esta es 1a pieza mas difundida
de la coleccian en la discogratia boliviana vy extranjera, a partir
de la transcripeion de Robert Stevenson (The music of Peru); de
MONIEREG [enm Noticta de las signientes versiones sanoras: Disco
LFP Salve Regina, [960; Disco LF Resefia, Coral Nova v orquesta,
E981; Miisica del Pevfodo Colinual en América Hispdnica, Misica
Americana, 1993; Nueva Espaiia - Close encounters in the nesw
windd, The Bosten Camerata, 1993; Mdsica de dos mundos - El
Barroco en Europa v Anwrics, Misica Segreta - Ars Vive, 1994,
Cemuidiando estd la noche - Novidud Musical en le América Colontal,
Grupo de Canto Caral, 1998, Misice del pasado de América, Vob.
2 "Wirrcinrate del Pert®, Camerati Renacertista de Caracos, 1999,

Al menos el incipit coincide con el de an plicgo publicado en

Sevillu en 1682 (Catdlogo de BNM, 5. XVIL n 4720, 1} Queda
pot hacer la comparacidn texrual,

Publicads cn Nawreor-Pradencio-Soux, 2000, vol, 1, pp. 25 v 55
(texto y masica). Flincrr coincide con el de mds de un plego Je
villancicos de BNM, 5. XVIL También fabrs hacer o necesaria
comparacidn rextual,

Publicada en Nawrat-Trmdencio-Soex, 2000, vol, I pp. 109 v ss.
{rexto v misica), Proviene de un pliepo de BNM, = XVII,
o® 283, 2.

Publicade en Eichmann, 2003, pp. 156 y s, Esta obra, del compo-
sitor Roque facinto de Chavarefa, es ta primera de la coleccion de
Sucre que fue reestrenads en Madrid, por Julia Elena Fortdn, con
¢l aval téenicen de Mons. Higindo Anglés, en fecha dificit de precisar
{hacta 1960}, Mds rarde fue objete de grabuaciones, por cjemplo
en el CD Musique bavoque & la royale Asdience de Chareas, Ensemble
Elyma, 1996, Ei exto procede de un plicgo tinddado Villancicos gre
se han de cantar en la Reof Cupilla de Su Mugestd e noche de los
Saritos Reyes de este avio de MIJCLNXEVIH, que se encuentra en
la BNM, 5. XVII, 230, 3.

Estd publicado v la Lyra podrica de Vicente Sdnchez, p. 256-58,
Con texto vy mbsice, en Nawsot-Frudencio-Soux, 2000, vol, 1,
pp. 185 yous,

Fae compuesta por Roque Cernri, viclinista y compositer milunés.
Un E707 fue Macstro de Capitla det Virrey Marqués de Custeli-
dos-Rius en Lima. Bin 1778 fue nombracde por ef Arzohispo (Diego
Mareitlo Ribio v Anfidn} Macsire de Capilla de 1o Caredeal de
Lima. En 1743 volvia a 1a Capilla de Masica del Virvey; murid en
1760 {Sas, 1972). El rexro, cuya procedencia tgnorames, estd
publicado en Fichmann, 2005, pp. 241 v ss.
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I nbra del comprsiror Tomds de Torrejon y Velasco, maestra Je
capilla de I catedral de Lima desde 1676 hasca 1728 {8as, 19%2).
Cieabada en el CUY mowmical Fére haroquee penr la Vierge de Cuadilupe
- Sucre 1718, Ensemble Llyraa, 20072,

Tublicado {rexto v misica) en Nawror-Prudencin-Soux, 2000,
VOLIL pp. 9y s

Publicado en Eichmaon, 2009, pp. {31 v ss.

Publicado v Eichusanm, 2005, pp. 202 v ss.

Publicado vn Eiclusann, 2005, pp. 200 v ss.

Publicado en Scoane-Eichmui, 1993, pp. 10355, Grabado cncl
CLy Burvovo en Bofivia - Musica de Navidid, vol 2, de Coral Nowa,
1997,

Ver Seoane - Eichmann, 2007 v Eichmann, 2004

Hichmann, 2003b, pp. 95-132.

Antes de dicho articulo me acupd, en ol 1 Encuentre bnternacionsd
de Bartoce Anding, en dictembre de 2002, del Intremés grasiosn
para la festividad de Nuestra Sevfora; ver Fichmann, 2003
Por cjemplo Arellano, 20048, b, ¢, d v &; Eichmann, 2004h, ¢, d
Ve

Agradezvo la gentileza de bz Lic. Analy Fuentes, Encarpada de
dithe Ceptro, gracias o quicen pude acceder al manuscrito. La
pritera totick de esta piezy o una repreduceion facsimilar de la
primer pdging en el boletin mwosuab Docwmnentos, de Jicho
Centro, n® 12, juniv de 2004, p. 3.

No incluyo wquf la cowedia de Juan Sobrino, Prosperidad y ring
de los Tncas det Vevid, quee se representd, segtin Arzins cn Potosi en
1641 {ver Arzdng, v 1, o 56-87), al igual gue otras Je las que el
misma auror da noticias, ciyes creadores Ben podrian ser potosines

{ver Barnadas-Forenza, 2000, pp. 559-365) porque ne queda de

ellas sing los ritulos en el restimonio del historiador de B Villa
Imperial.

Hay orras ediciones de esra comedia, por dos antores que
incluyen, sin que constiruya of ohjeta principal de sns respectivos
trabajos: Carlos (G, Villacampa, 1942 {pp. 197-294} y Alvares,
1969 {pp. 367-433}.

A clius se relicre Gishert, 1968, pp. 54-58.

Wer Loy datos en ke Bibhiogralia. Hay un ejemplur de bz obra de
Juan de b Torre en be Bibslioteca Nacicnsud de Linae. Asradezeo a
Jus¢ Antonio Bodrigue: Garrido la ansbitidad de facilicame una
transcripeicn de wnbuos rexros.

Pubticada en Varges Ulgarte, 1942, segdn indica Gisbere, 1968, p.
60. Apradeso o Teresa lshert la copin de la vemsicn de Vargas
Ulgarre, que permire hacerse nrue idea Jde las fullus que presenta
por ejermplo, enrre ol Gltione verso de b p. 210 v & peimers de Ta
sipuiente parece haher una faguna,

Segin Vilelr (1938, p. 26) ef manuscrito procede de In cormunidad
Taraco, provincia Ingavi; v se hallaba {1 medindos del sipla XX)
en poder del Tr, Zacarias Menje Ortiz. T.a incluyo provisionalmente
entre las de dmbitn urhann, a pesar de la pracedencia del mannserito,
porque estd en castellana ¥ porque alpunes clementas (a pesar del
deterioro Jet rexto} la aejan del eénera de los Relatos rradicionales
de las dreas rurales: los tipos de riraa son muy normales en el reatro
castellang; wno Jo los persongies es ef infdrable sraciose del drama
auriseoudar, vl
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Pullicada pur Rosendo Gutiderez v 1878, sepdn Gishert, 1968,
p- 61, Sobre e valoracion de Tu vida y obra del sator, ver DHB.
Na ustoy seguro de que st pueda ser considerada stricts sensu
comrs purte del corpus chargueina. Del autor no se tienen cast
noticias; solanente se conocia una obra suya tirnlada El o de las
hatellas.  Gisherr, 1908, p. 63, sciialaba que el manuserito gne
renfa a la vista era una copia del siglo XTX, procedenre de un
pneblo, “pudigndose presumir que fue representada durante ¢!
virreinarn”.

La consigna {deeres Rotern, 1990, p. 165-8), sin wayores datos.
Vi pdginas anteriores, cwado se ocupa de bos poctas de la Epoce
e Charcns, parece atribuis su composicién al pericdo en gque
Oviede y Herrera todavia no habiu pisado suelo americano {ver
pp. 09-70).

CACERES ROMERCY, (1990, p. 172) In inchiye entre las piems
el nuestra periodo indiane, porque ¢f honaerense Labardén hizo
sus estudios en la Uhniversidnd de San Froncisco Xaviern
Noincheyo aouef v comedin Yert lengoa alnwrs, compuesta por
LY Justita pars gue se represente en el peeblo de Juli [ basado
en [eite o Garcilaso] ‘aguelus paluloas deb Hbo tercero dol Génesis:
Pondre cneistades entre ti y la muger, y ella misma quebrantara

e cabeza™ {Gisherr, 1999, p. 243}, porque de ella no quedan

resrimonios recientes.

FORTUN. 1961,

BEYERSDOREE, 1998,

Ver Beyersdortt, 1995, cap. VL

Ver Beyersdotdl, p. 178 v Apéndices (pp. 2589-339).

Ver Beyersdord!, pp. 221 y 222.

CACERES VALDERRAMA, 2001, p. 15.

CACERES VALDERRAMA, 2001, pp. 15-16.
REYERSTXORFF, [988;p. 24.

GISBERT, 1999, pp. 240,

Trier, 2001, 1 ohjete gue persepuicfa Lara con su engano era
“demaostrar que los Inens habian poseido uri gr litendea, cuya
herencia sulsistin toduvia en Bolivia” {p. 103),

Por ejemple: Gishert ahserva que uno de los manuseritos “lien
atwerofsinoe gue delatan b Cpoca; asf, Atalioalpa resudes hennano
de Tupac Amaru y Tupac Catard, lo que indica que estas obras
fueron usadas como proparanda politica” en el riempa de las
rebeliomes {ver 1999, p. 292); Beyversdorff (1998) pensé que tal
ves of manuscrita de Chayanta [supuesramente fechado en 1871}
serfo una “transcripeton de la pieza teatral monokingte quechua
que Carlos Felipe Belirin declard [en 1891] haber cserieo®. Fodos
lus wportes relacionados con ol Tamaoso “nanuserito de Chayanta”
gue Lara dice haber copiado quedan en el aire, dado que jamds
exisrio; y s version nada afade a los rexeos de Tns domas libeeres
ya registrados, puesta que se fnspiea en ellos.

Irier, 2001, p. 119

Se reftere o Jesus Lara, Paesia quechua, (1947}, Méxica, bondo e
Cullurs Ycondanica, 1974 :

ltier, 2001, p. 117.

120 Hier, 2001, p. 117
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